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GOoVERNMENT NOTICES
GOEWERMENTSKENNISGEWINGS

DEPARTMENT OF HEALTH

DEPARTEMENT VAN GESONDHEID
No. R. 8 7 January 2000
THE SOUTH AFRICAN DENTAL TECHNICIANS COUNCIL
REGULATIONS RELATING TO THE REGISTRATION OF DENTAL LABORATORIES AND
RELATED MATTERS: AMENDMENT

The Minister of Health has, in terms of section 50 of the Dental Technicians Act, 1979 (Act No. 19 of 1979) on the

recommendation of the South African Dental Technicians Council, made the regulations contained in the Schedule hereto.
SCHEDULE

Definition

1. In this Schedule “he Regulations” means the regulations published under Government Notice No. R. 308 of
26 February 1982, as amended by Government Notices Nos. R. 1808 of 27 August 1982, R. 196 of 4 February 1983, R. 284
of 15 February 1985, R. 854 of 9 May 1986, R. 668 of 3 April 1987, R. 2440 of 2 December 1988, R. 2914 of 14 December
1990, R. 3156 of 27 December 1991, R. 107 of 22 January 1993, R. 434 of 11 March 1994, R. 194 of 10 February 1995, R. 134
of 2 February 1996, R. 14 of 3 January 1997, R. 1717 of 19 December 1997 and R.1685 of 24 December 1998.

Substitution of regulation 11 of the Regulations
2. The following regulation is hereby substituted for regulation 11 of the Regulations:

REGISTRATION FEES

11. (1) The registration fees for the registration of a dental laboratory under section 30 of the Act shall be R3 000,00:
Provided that if—

(a) adental laboratory is moved by the owner(s) of new premises, the owner(s) shall pay a registration
fee of only R600,00 to the council; and

(b) a dental laboratory is moved by the owner(s) of new premises owing to factors beyond the control
of the owner(s), such owner(s) shall pay a registration fee of only R300,00 to the council.

(2) The registration fees referred to in subregulation (1) shall include 14% value-added tax.”.

Substitution of regulation 12 of the Regulations
3. The following regulation is hereby substituted for regulation 12 of the Regulations:
“ANNUAL FEES

12. (1) Every owner/partner of a dental laboratory shall pay to the Council an amount of R1 320,00 as an annual fee
for the period 1 January to 31 December of each year or part thereof.

(2) The amount referred to in subregulation (1) shall be due on 1 January of the year concerned shall be payable
not later than 31 March of that year.

(3) The amount referred to in subregulation (1) shall include 14% value-added tax.”".

Commencement _

4. These regulations shall come into operation on 7 January 2000.
M. E. TSHABALALA-MSIMANG
Minister of Health

No.R. 8 7 Januarie 2000
DIE SUID-AFRIKAANSE RAAD VIR TANDTEGNICI

REGULASIES BETREFFENDE DIE REGISTRASIE VAN LABORATORIUMS VIR TANDKUNDIGE WERK EN
AANVERWANTE AANGELEENTHEDE: WYSIGING

Die Minister van Gesondheid het kragtens artikel 50 van die Wet op Tandtegnici, 1979 (Wet No. 19 van 1979), op aan-
beveling van die Suid-Afrikaanse Raad vir Tandtegnici, die regulasies in die Bylae uitgevaardig.
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BYLAE
Woordomskrywing

1. In hierdie Bylae beteken “die Regulasies” die regulasies afgekondig by Goewermentskennisgewing No. R. 308 van
26 Februarie 1982, soos gewysig by Goewermentskennisgewings Nos. R. 1808 van 27 Augustus 1982, R. 196 van 4 Februarie
1983, R. 284 van 15 Februarie 1985, R. 854 van 9 Mei 1986, R. 668 van 3 April 1987, R. 2440 van 2 Desember 1988, R. 2914
van 14 Desember 1990, R. 3156 van 27 Desember 1991, R. 107 van 22 Januarie 1993, R. 434 van 11 Maart 1994, R. 194 van
10 Februarie 1995, R. 134 van 2 Februarie 1996, R. 14 van 3 Januarie 1997, R. 1717 van 19 Desember 1997 en R.1685 van
24 Desember 1998.
Vervanging van regulasie 11 van die Regulasies

2. Regulasie 11 van die Regulasies word hierby deur die volgende regulasie vervang:

REGISTRASIE GELDE

11. (1) Die registrasiegelde vir die registrasie van 'n laboratorium vir tandkundige werk ingevolge artikel 30 van die
Wet is R3 000,00: Met dien verstande dat indien—

(@) 'n laboratorium vir tandkundige werk deur die eienaar(s) na 'n nuwe perseel verskuif word, die
eienaar(s) registrasiegelde van slegs R600,00 aan die raad betaal: en

(b) 'n laboratorium vir tandkundige werk deur die eienaar(s) na 'n nuwe perseel verskuif word weens
faktore buite die beheer van die eienaars, sodanige eienaar(s) registrasiegelde slegs R300,00 aan
die raad betaal.

(2)  Die registrasiegelde in subregulasie (1) bedoel, sluit 14% belasting op toegevoegde waarde in.”.
Vervanging van regulasie 12 van die Regulasies
3. Regulasie 12 van die Regulasies word hierby deur die volgende regulasie vervang:

“JAARLIKSE GELDE

12. (1)  Elke eienaar/vennoot van 'n laboratorium vir tandkundige werk betaal aan die raad 'n bedrag van R1 320,00
as jaarlikse gelde vir die tydperk 1 Januarie tot 31 Desember van elke jaar of 'n gedeelte daarvan,

(2) Die bedrag in subregulasie (1) bedoel, is verskuldig op 1 Januarie van die betrokke jaar en is betaalbaar nie
later nie as 31 Maart van daardie jaar.

(3) Die bedrag in subregulasie (1) bedoel, sluit 14% belasting op toegevoegde waarde in.".
Inwerkingtreding
4. Hierdie regulasies tree op 7 Januarie 2000 in werking.

M. E. TSHABALALA-MSIMANG
Minister van Gesondheid

No. R. 9 7 January 2000
FOODSTUFFS, COSMETICS AND DISINFECTANTS ACT, 1972 (ACT No. 54 OF 1972)

REGULATIONS RELATING TO MILK AND DAIRY PRODUCTS: AMENDMENT

The Minister of Health intends, in terms of section 15 (1) of the Foodstuffs, Cosmetics and Disinfectants Act, 1972
(Act No. 54 of 1972), to make the regulations in the Schedule.

Interested persons are invited to submit any substantiated comments or make any representations on the proposed
regulations to the Director-General: Health, Private Bag X828, Pretoria, 0001 (for attention of the Director: Food Control), within
three months of the date of publication of this notice.

SCHEDULE
Definitions

1. In these regulations “the Regulations” means the regulations published under Government Notice No. R. 1555 of
21 November 1997.

Amendment of Annexure C of the Regulations
2. The Regulations are hereby amended by the substitution for Annexure C of the following annexure:

“ANNEXURE C

LOCAL AUTHORITIES IN WHOSE AREAS OF JURISIDICTION RAW DAIRY PRODUCTS LISTED IN
REGULATION 3 (1) MAY BE SOLD
Parys
Greater Warmbaths
Belfast
Benoni
Boksburg.”.
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No. R. 9 7 Januarie 2000

WET OP VOEDINGMIDDELS, SKOONHEIDSMIDDELS EN ONTSMETTINGSMIDDELS,
1972 (WET No. 54 VAN 1972)

REGULASIES BETREFFENDE MELK EN SUIWELPRODUKTE: WYSIGING
Die Minister van Gesondheid is van voomeme om kragtens artikel 15 (1) van die Wet op Voedingsmiddels,
Skoonheidmiddels en Ontsmettingsmiddels, 1972 (Wet No. 54 van 1972), die regulasies vervat in die Bylae uit te vaardig.

Belanghebbendes word versoek om binne drie maande na die datum van publikasie van hierdie kennisgewing
gemotiveerde kommentaar oor of vertoé in verband met die voorgestelde regulasies in te dien by die Direkteur-generaal:
Gesondheid, Privaatsak X828, Pretoria, 0001 (vir die aandag van die Direkteur: Voedselbeheer).

BYLAE
Woordomskrywing
1. In hierdie regulasies beteken “die Regulasies” die regulasies afgekondig by Goewermentskennisgewing No. R. 1555
van 21 November 1997.

Wysiging van Aanhangsel C van die Regulasies
2. Die Regulasies word hierby gewysig deur Aanhangsel C deur die volgende aanhangsel te vervang:

“AANHANGSEL C

PLAASLIKE OWERHEDE IN WIE SE GEBIEDE VAN JURISDIKSIE ROU SUIWELPRODUKTE GELYS IN
REGULASIE 3 (1) VERKOOP MAG WORD

Parys

Groter Warmbad
Belfast

Benoni
Boksburg.”.

No. R. 11 7 January 2000

THE SOUTH AFRICAN DENTAL TECHNICIANS COUNCIL

NOTICE REGARDING THE ANNUAL FEES PAYABLE TO THE COUNCIL

I, Mantombazana Edmie Tshabalala-Msimang, Minister of Health, hereby fix, in terms of section 49 of the Dental
Technicians Act, 1979 (Act No. 19 of 1979), and on the recommendation of the South African Dental Technicians Council
(hereinafter referred to as “the Council”), the fees set out in the Schedule as the fees to be paid to the Council by every dental

technician.

M. E. TSHABALALA-MSIMANG
Minister of Health
SCHEDULE

Annual fees payable by dental technicians
1. Any person who, in terms of section 18 of the Dental Technicians Act, 1979 (Act No. 19 of 1979)—
(a) is registered, shall pay to the Council an amount of R330,00 as an annual fee for the period 1 January to
31 December of each year; or
(b) is registered during such period shall pay to the Council an amount of R165,00 as an annual fee in respect of
the unexpired portion of that year.

Liability
2. The annual fees referred to in—
(a) paragraph 1 (a) shall be due on 1 January of the year concerned and shall be payable not later than 31 March
of that year; and
(b) paragraph 1 (b) shall be due on the day of the registration concerned and shall be payable on or before the last
day of the third month following that day, or on 31 December of that year, whichever date is the earlier.
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Value-added tax
3. All fees referred to in the notice shall include 14% value-added tax.

Withdrawal and commencement

4. These provisions shall come into operation on 7 January 1999 and Government Notice No. R. 1681 of 24 December
1998 shall be withdrawn on that date.

No. R. 11 7 Januarie 2000
DIE SUID-AFRIKAANSE RAAD VIR TANDTEGNICI

KENNISGEWING BETREFFENDE DIE JAARLIKSE GELDE BETAALBAAR AAN DIE RAAD
Ek, Mantombazana Edmie Tshabalala-Msimang, Minister van Gesondheid, stel hierby kragtens artikel 49 van die Wet op
Tandtegnici, 1979 (Wet No. 19 van 1979), op aanbeveling van die Suid-Afrikaanse Raad vir Tandtegnici (hieronder “die Raad”
genoem), die gelde in die Bylae uiteengesit, vas as die gelde wat deur elke tandtegnikus aan die Raad betaal moet word.
M. E. TSHABALALA-MSIMANG
Minister van Gesondheid

BYLAE

Jaarlikse gelde betaalbaar deur tandtegnici :
1. lemand wat kragtens artikel 18 van die Wet op Tandtegnici, 1979 (Wet No. 19 van 1979)—

(a) geregistreer is, betaal aan die Raad 'n bedrag van R330,00 as jaarlikse gelde vir die tydperk 1 Januarie tot
31 Desember van elke jaar; of

(b) gedurende genoemde tydperk geregistreer word, betaal aan die Raad 'n bedrag van R165,00 as jaarlikse gelde
ten opsigte van die onverstreke gedeelte van daardie jaar.
Aanspreeklikheid
2. Die jaarlikse gelde bedoel in—

(a) paragraaf 1 (a) is verskuldig op 1 Januarie van die betrokke jaar en is betaalbaar nie later nie as 31 Maart van
daardie jaar; en

(b) paragraaf 1 (b) is verskuldig op die dag van die betrokke registrasie en is betaalbaar voor of op die laaste dag
van die derde maand wat op daardie dag volg, of op 31 Desember van daardie jaar, welke datum ook al die
vroegste is.

Belasting op toegevoegde waarde
3. Alle gelde in hierdie kennisgewing bedoel, sluit 14% belasting op toegevoegde waarde in.
Herroeping en inwerkingtreding

4. Hierdie bepalings, tree op 7 Januarie 2000 in werking en Goewermentskennisgewing No. R. 1681 van 24 Desember
1998 word op hierdie datum herroep.

DEPARTMENT OF LABOUR
DEPARTEMENT VAN ARBEID

.

No.R. 7 7 January 2000
LABOUR RELATIONS ACT, 1995
CORRECTION NOTICE
METAL AND ENGINEERING INDUSTRIES BARGAINING COUNCIL: EXTENSION OF LIFT ENGINEERING COLLECTIVE
RE-ENCTING AND AMENDING AGREEMENT TO NON-PARTIES

The following correction to Government Notice No. R. 1314 appearing in Government Gazette No. 20606 of 12 November
1999, is hereby published for general information:

1. In the English text to the Schedule:
“13. CLAUSE 25: EXEMPTIONS"

Substitute the expression “30 days” for the expression “20 days” where it appears in the second line of
subciause 1 (d).
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No.R. 7 7 Januarie 2000
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995
VERBETERINGSKENNISGEWING

METAAL- EN INGENIEURSNYWERHEDE BEDINGINGSRAAD: UITBREIDING VAN HYSBAKINGENIEURS

KOLLEKTIEWE HERBEKRAGTIGINGS- EN WYSIGINGSOOREENKOMS NA NIE-PARTYE
Onderstaande verbetering aan Goewermentskennisgewing No. R. 1314 wat in Staatskoerant No. 20606 van 12 November
1999 verskyn, word hierby vir algemene inligting gepubliseer:
1. In die Engelse teks van die Bylae:
“13. CLAUSE 25: EXEMPTIONS"
Vervang die uitdrukking “20 days” met die uitdrukking “30 days” waar dit in die laaste reél van subkiousule

1 (d) voorkom.

SOUTH AFRICAN REVENUE SERVICE
SUID-AFRIKAANSE INKOMSTEDIENS
No.R. 3 7 January 2000
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

; AMENDMENT OF SCHEDULE No. 3 (No. 3/447)
Under section 75 of the Customs and Excise Act, 1964, Schedule No. 3 to the said Act is hereby amended to the extent
set out in the Schedule hereto.

T. A. MANUEL
Minister of Finance
SCHEDULE
I I m
Rebate Tariff Rebate | C. Description Extent of | Anno=
Item Heading Code | D. Rebate tations
304.08 By the insertion after tariff heading
No. 2918.12 of the following:
“3923.50 01.06 60 | Stoppers of plastics, used in the bottling of | Full duty”
wine
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No.R. 3 7 Januarie 2000
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE No. 3 (No. 3/447)

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet, 1964, word Bylae No. 3 by genoemde Wet hiermee gewysig in die mate
in die Bylae hierby aangetoon.

T. A. MANUEL
Minister van Finansies

BYLAE
I )1 m
Korting= | Tarief= | Korting= | T. Beskrywing Matevan | Anno=
item pos kode S. Korting tasies

304.08 Deur na tariefpos No. 2918.12 die volgende

in te voeg:
“3923.50 | 01.06 60 | Proppe van plastieke, gebruik by die Volle reg”
bottelering van wyn
No. R. 4 7 January 2000

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE No. 3 (No. 3/448)

Under section 75 of the Customs and Excise Act, 1964, Schedule No. 3 to the said Act is hereby amended to the extent
set out in the Schedule hereto.

T. A. MANUEL
Minister of Finance

SCHEDULE
1 I m
Rebate | Tariff | Rebate [ C Description Extent of | Annota=
item | heading | code | D Rebate tions
315.08 By the deletion of tariff heading No. 8204.20.
317.06 By the deletion of tariff heading No. 7318.14.
By the deletion of tariff heading No. 7415.21.
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No. R. 4 7 Januarie 2000
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE No. 3 (No. 3/448)
Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet, 1964, word Bylae No. 3 by genoemde Wet hiermee gewysig in die mate
in die _Bylae hierby aangetoon.

T. A. MANUEL
Minister van Finansies

BYLAE
I I 11
Korting= | Tarief= | Korting= [ C Beskrywing Mate van | Annota=
item pos kode D Korting sies

315.08 Deur tariefpos No. 8204.20 te skrap.
317.06 Deur tariefpos No. 7318.14 te skrap.

Deur tariefpos No. 7415.21 te skrap.

No.R.5 7 January 2000

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE No. 3 (No. 3/448)
Under section 75 of the Customs and Excise Act, 1964, Schedule No. 3 to the said Act is hereby amended to the extent
set out in the Schedule hereto.

T. A. MANUEL

Minister of Finance
SCHEDULE

Description Extent of Anno=

Rebate Tariff Rebate
Rebate tations

. Item Heading Code

oo

304.08 By the substitution for rebate item 304.08
of the following:

“304.08 Industry: Beverages, spirits and vinegar
2009.80 01.06 | 66 | Black-currant juice and raspberry juice, for | Full duty
the manufacture of non-alcoholic beverages

of heading No. 22.02

2918.12 01.06 | 62 | Tartaric acid, for the manufacture of wine | Full duty”
of headings Nos. 22.04 and 22.05
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No.R. 5 7 Januarie 2000

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE No. 3 (No. 3/449)

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet, 1964, word Bylae No. 3 by genoemde Wet hiermee gewysig in die mate
in die Bylae hierby aangetoon.

T. A. MANUEL
Minister van Finansies

BYLAE
Korting= | Tarief= | Korting= | T, Beskrywing Matevan | Anno=
item pos hode 1§ korting tasies
304.08 Deur kortingitem 30408 deur die
volgende te vervang:
“304.08 Nywerheid: Dranke, spiritus en asyn
2009.80 | 01.06 66 | Swartbessiesap en framboossap, vir die Volle reg
vervaardiging van nie-alkoholiese dranke
van pos No. 22.02
2918.12 | 01.06 62 | Wynsteensuur, vir die vervaardiging van Volle reg”
wyn van poste Nos. 22.04 en 22.05
No.R. 6 7 January 2000

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE No. 1 (No. 1/1/1029)

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964, Part 1 of Schedule No. 1 to the said Act is hereby amended to the
extent set out in the Schedule hereto.

T. A. MANUEL
Minister of Finance

SCHEDULE

Head= | Subheading | C. | Article Description Statistical | Rate of Anno=
ing D. Unit Duty tations

85.27 By the substitution for subheadings

Nos. 8527.13 and 8527.19 of the following;
“8527.13 | 6 - - Other apparatus combined with sound | u 12,5%
recording or reproducing apparatus
8527.19 | 8 - - Other u 12,5%”
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No. R. 6 7 Januarie 2000
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE No. 1 (No. 1/1/1029)

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 1964, word Deel 1 van Bylae No. 1 by genoemde Wet hiermee gewysig
in die mate in die Bylae hierby aangetoon.

T. A. MANUEL
Minister van Finansies

BYLAE
Pos Subpos T. | Artikel Beskrywing Statistiese | Skaal van | Anno=
S. Eenheid Reg tasies
85.27 Deur subposte Nos. 8527.13 and 8527.19
deur die volgende te vervang:
“8527.13 | 6 | -- Ander apparate met klankopneem- of u 12,5%
-weergee-apparate gekombineer
8527.19 | 8 | -- Ander u 12,5%”
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